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User Manual
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= Thank you very much for selecting our Pro Cellular Body Scale.

= Please read the entire user manual carefully to ensure
the safe usage of this product, and keep the manual for future
reference in case you have questions.
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Symbols

¥ Symbols

( A
d Manufacturer

Date of manufacture
@ Serial number

Direct current

Do not dispose of this product
as unsorted municipal waste,
take it for recycling.

1| &

Type BF applied part (top surface)

3

j Caution: these notes must be

abserved to prevent any damage " Recycle
to the device.

c E Symbol for “COMPLIES WITH EU REQUIREMENTS”

Safety Information

¥ Where to Use and Store Your Scale

To ensure your safety as well as the service life of your scale, avoid using
the scale under the following conditions:

- Slippery floor such as tile floor
- Jumping onto the platform immediately after bath or with wet feet
- Near a cell phone or microwave oven

Avoid storing your scale in the following locations:

* Where there is water

- Where the device may be exposed to extreme temperatures, humidity, moisture, direct
sunlight, or dust

- Where there is risk of the scale being shocked or dropped

- Near where chemicals or corrosive gases are stored

- Within the reach of infants or children

¥ Proper Use of Your Scale

To ensure the accuracy of measurements, please follow the instructions below
before you weigh yourself.

+ Place the scale on a hard, flat surface. Soft surfaces such as carpet will affect the
scale’s accuracy.

- Weigh yourself at least two hours after eating, preferably after getting up in the morning.

- Avoid weighing yourself immediately after strenuous exercise, taking a sauna or bath,
drinking, or eating.

- Always weigh yourself at the same time of the day, and on the same scale located on the
same hard, flat surface.

Safety Information

A CAUTION

+ This device is designed for use on people 10 years and older and is not intended for infants.

+ This device is designed for use in the home healthcare environment to measure a person’s weight.

+ This device is suitable for people who can read and understand this user guide.

The device should not be used to diagnose or treat any medical condition. Any information provided by this
device is not meant to treat, cure, or prevent any disease or illness from happening.
If in doubt, contact your doctor.

- The scale is equipped with a data transmission function. It may emit electromagnetic energy so as to
perform its intended function. Nearby portable and mobile RF communications equipment can affect the
performance of the scale. And the scale can interfere with electrical equipment in its vicinity.

- Please use the device according to the user manual. Any misuse can cause eletric shock, burns, fire,
and other unexpected hazards.

- Please use and store the device per the environmental conditions provided in the user manual.

- Don’t expose the device to extreme temperatures, direct sunlight, moist, or corrosive environment.

- Don'’t step on the scale when your body or feet are wet, especially after bathing or showering, to
prevent slipping.

- Please keep the device out of reach of infants, children, and pets, since inhalation or swallowing of small
parts is dangerous or even fatal.

- Don’t use the device beyond the expected lifetime because degraded sensors can degrade performance
or cause other problems.

+ The patient is an intended operator. The patient can measure, transmit data, and change batteries under
normal circumstances and maintain the device and its accessories according to the user manual.

+ The scale requires 30 minutes to warm from the minimum and cool from maximum storage temperature
between uses until it is ready for measurement.

« After drop or shock that may cause changes in the performance, please contact Customer Support.

- Don’t open or repair the device by yourself. The use of heat- and cold-producing devices, such as electric
heating blankets, heating pads, or ice packs, may impair the performance of device and increase the risk
of injury to the user.

- If you are allergic to plastic or rubber, don’t use this device.

- Do not use the device if it is damaged in any way. The continuous use of a damaged unit may cause injury,
improper results, or serious danger.

+ WARNING: Don't use this device in an oxygen-rich environment.

- WARNING: Don’t use near active High Frequency surgical equipment and the RF shielded room of an

Medical Equipment system for magnetic resonance imaging, where the intensity of Electro Magnetic
disturbances is high.

- WARNING: Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables and

external antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of this equipment,
including cables specified by the manufacturer. Otherwise, degradation of the performance of this
equipment could result.

+ WARNING: Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided because

it could result in improper operation. If such use is necessary, this equipment and the other equipment
should be observed to verify that they are operating normally.

- WARNING: No modifications of this equipment are allowed. This may result in increased EMISSIONS or

decreased IMMUNITY of the scale.



Overview Overview

¥ Device Components ¥ Scale Display Codes

F - LCD Display

il @ @D stkglb

noonm
. . \

Batery Compariment - ' ', e, <

UNIT Button
kg Kilogram >|<I|I Signal symbol
st Lb | Stone (D Data transmitting
lb Pound anyp Battery symbol

X
|||| l il ' |||I
Strong Medium General Weak No Signal
¥ List of Parts

1. Pro Cellular Body Scale
2. Four AA-size Batteries (1.5V each)
3. User Manual



Getting Started Getting Started

1. Installing the Batteries and Pairing the Scale A cauTioN
ﬁVhen the symbol “C3 " and “ Lo” appear, the device will power off. Then replace with a new
+ Open the battery door on the back of the scale. set of batteries. Please replace all four batteries at the same time. Do NOT mix the old batteries with the
new one.
- Insert the batteries (4 x 1.5V AA) into the battery compartment according to the polarity + Worn batteries are hazardous waste. Do NOT dispose of them together with the household garbage.
indications marked inside the compartment. - Please refer to the local ordinances and recycling instructions regarding disposal of the worn batteries

and scrapped device.

+ Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (Ni-Cd, Ni-MH, etc) batteries.

- If you do not intend to use this unit for a prolonged period of time, it is advisable to remove the batteries
before storing.
-- CAUTION! RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE.
-- DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

-- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a
battery, that can result in an explosion.
-- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that
can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;
-- A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or
- The scale will automatically pair-up with the system when used for the first time. The \the leakage of flammable liquid or gas. /
signal symbol will be displayed at the same time. It indicates the quality of the current
network signal.

2. Select Unit of Measure

- With batteries correctly installed, you will see the black “UNIT” button into the battery
door. Press it to select your preferred unit of measurement. The default measurement
unit is “Ib” You may press the “UNIT” button to choose between pounds, kilograms,
and stones.

- Close battery door




Start Measuring Troubleshooting

¥ Error Prompt

Description Resolution
1. Step on the platform of the device and remain still.

This device is only accurate

z l Overload up to its rated capacity.
2. Do not move or talk during the measurement. 1) Replace batteries with four
Duracell AAs.
Battery low

2) Check that batteries are all
brand new and not expired.

3. When the measurement concludes, the display brieftly blinks and results are shown
on the display.

1) Move the device to another
area,preferably closer to a window.
2) If the new area has strong
cellular signal and the issues
persists,contact customer support.

Cellular connection error
or data transmission error

4. Step off the scale platform. 1) Replace batteries with four

Duracell AAs.

Signal not strong enough 2) Move the device to a strong
signal place,preferably closer to
a window.

5. The device automatically transmits measurement results.
When data is successfully transmitted, “OK” will be displayed and icon“ & ” stops blinking.

SIM error Contact customer support.

IC is damaged Contact customer support.




Troubleshooting

¥ When Measuring

Problem Possible reason

Resolution

¥ Specifications

Specifications

Product Name

Pro Cellular Body Scale

Batteries not yet installed
or batteries are not
installed correctly.

Install the batteries.

(Please refer to Installing the
Batteries and Pairing the Scale.)

Dimension Scale: Approx. 360x360x37.2mm
Net Weight Approximately 6.7Ib ( Excluding the dry cells)
Display Digital LCD

Measurement Unit

Pound / Kilogram / Stone

Measurement Range

11lb to 551.2Ib / 5kg to 250kg / Ost:11lb to 39st: 5Ib

Division

0.1kg/0.2Ib

automatically.

No display
. . Replace batteries
Battery is running low. with four Duracell AAs.
The device )
powers off Low battery. Replace batteries

with four Duracell AAs.

Accuracy

50kg+0.2kg; 100kg+0.3kg; 150kg+0.4kg;
200kg+0.5kg; 250kg+0.8kg

Working Environment

Temperature: 5C to40C  Relative Humidity: <90% RH
Atmospheric pressure: 86kPa to 106kPa

10

Storage Environment

Temperature: -20 C to 60 C  Relative Humidity: <90% RH
Atmospheric pressure: 50kPa to 106kPa

Power Source

6V (4 x 1.5V AA alkaline batteries)

Around 800 measurements (may vary based on usage

Battery Life conditions and network conditions)
Auto-ON Sense on technology
Auto-OFF About 10 seconds

Accessories

1. Four AA-size Batteries
2. User Manual

Mode of Operation

Continuous Operation

Degree of protection

Type BF applied part (top surface)

Frequency bands

Transmitted power

GSM900: 880-915MHz/925-960MHZ 33dBm+/-2dB

DSC1800: 1710-1785MHz/1805-1880MHz 30dBm+/-2dB
CatM1 & NB loT 3: 1710-1785 MHz/1805-1880 MHz

CatM1 & NB loT 8: 880-915 MHz/925-960 MHz 23dBm+/-2dB

CatM1 & NB loT 20: 832-862 MHz/791-821 MHz

11



Contact Information

¥ Maintenance

Please contact your program's customer support. Transtek will not be able to directly assist

When carrying out usual maintenance, please ensure practice of the following
customers.

Do’s and Don'ts:
» DO use a dry soft cloth to wipe the dust off of this device. EU regulatory conformance

R . . . . . Hereby, Zhongshan Transtek Electronics Co., Ltd. declares that this device BS-2001-G1 is in
DO use a wet soft cloth, dipped into water and wrung out, to wipe the dirt off of this compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53

device. Then use a dry soft cloth to dry up the device. /EU. The full text of the EU declaration of conformity and most recent information about
* DON'T wash the device with water or immerse it in water. accessories & software are available at the following internet address: www.transtekcorp.com
* DON'T use propellant, abrasive or other chemicals to wipe the dirt off in avoidance of Manufacturered at:
discolor or malfunction. Zhongshan Transtek Electronics Co.,Ltd
* DON'T disassemble this device. If you have any problems with this device, please No.23,Jin'an Road, Minzhong,Zhongshan,528441,Guangdong China
contact customer support. Imported and Distributed by:
* Don't perform maintenance while device is in use. Medisanté Group AG
Wesemlinrain 16, CH-6006 Luzern Switzerland
www.medisante-group.com f—

¥ Warranty

¢ Your scale is guaranteed to be free of material and workmanship defects for a period of
two (2) years from the date of receipt.

e This warranty does NOT cover damages caused by misuse or abuse, including but not
limited to:

> Failure caused by unauthorized repairs or modifications;

»> Damage caused by shock or drop during transportation;

> Failure caused by improper operation inconsistent with the instructions stated in this user
manual;

> Malfunction or damage from failure to provide the recommended maintenance;

> Damage caused by improper use of power supply.

12 13
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Manuel de l'utilisateur

Balance Corporelle Pro Cellulaire BS-2001-G1

= Merci beaucoup d'avoir choisi notre Balance Corporelle Pro Cellulaire.

= Veuillez lire attentivement l'intégralité du manuel de l'utilisateur afin
d'utiliser ce produit en toute sécurité, et conservez le manuel pour
pouvoir vous y référer en cas de questions.
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Symbol Information sur la
ymboles securité

¥ Symboles A\ ATTENTION

* La balance est équipée d'une fonction de transmission de données. |l peut émettre de I'énergie électromagnétique afin de
remplir la fonction a laquelle il est destiné. Les équipements de communication RF portables et mobiles situés a proximité
Recyclable peuvent affecter les performances de la balance. Et la balance peut interférer avec les équipements électriques a proximité.

« Veuillez utiliser I'appareil conformément au manuel de I'utilisateur. Toute utilisation abusive peut provoquer des chocs
électriques, des brllures, des incendies et d'autres dangers inattendus.
) « Veuillez utiliser et stocker 'appareil conformément aux conditions environnementales indiquées dans le manuel de l'utilisateur.
* N'exposez pas l'appareil a des températures extrémes, aux rayons directs du soleil, a un environnement humide ou corrosif.
* Ne montez pas sur la balance lorsque votre corps ou vos pieds sont mouillés, surtout aprés un bain ou une douche, pour
éviter de glisser.
1 « Veuillez garder l'appareil hors de portée des nourrissons, des enfants et des animaux domestiques, car l'inhalation ou
Informa"tlons sur Ia lingestion de petites pieces est dangereuse, voire mortelle.
* Ne pas utiliser I'appareil au-dela de la durée de vie prévue car des capteurs dégradés peuvent dégrader les performances
ou causer d'autres problémes.

étre respectées pour éviter tout
dommage a l'appareil.

) )
Fabricant o « Cet appareil est congu pour étre utilisé sur des personnes de 10 ans et plus et n'est pas destiné aux nourrissons.

X » &, Date de fabrication « Cet appareil est congu pour étre utilisé dans un environnement de soins & domicile pour mesurer le poids d'une personne.
Numéro de serie « Cet appareil convient aux personnes qui peuvent lire et comprendre ce guide de l'utilisateur.
Courant continu Ne jetez pas ce produit comme * L'appareil ne d.OII pas étre utilisé .po,ur d‘lagr?osthuéeru U‘altf%l’ ur? quelconque probléeme rr)edmal. Les informations fournies

un déchet municipal non trié, par cet appareil ne sont pas destinées a traiter, guérir ou prévenir une quelconque maladie.
Piece de contact BF { “deci
(surface supéneure) apportez-le au recyclage. En cas de doute, contactez votre médecin.
O

j Attention : ces remarques doivent

C € Conformité aux exigences de IUE

sécurité

¥ Ou utiliser et stocker votre balance « Le patient est un opérateur intentionnel. Le patient peut mesurer, transmettre des données et changer les piles dans des
, .. , . circonstances normales et entretenir l'appareil et ses accessoires conformément au manuel de l'utilisateur.
Pour assurer votre sécurité ainsi que la durée de vie de votre balance, « La balance a besoin de 30 minutes pour se réchauffer a partir de la température minimale et se refroidir & partir de la
évitez d'utiliser la balance dans les conditions suivantes : température maximale de stockage entre les utilisations jusqu'a ce qu'elle soit préte & mesurer.
« Sol glissant, tel que le carrelage. * Apres une chute ou un choc pouvant entrainer des modifications des performances, veuillez contacter le service

S . T N . . - d'assistance clientele.
: a\Uter sur !a,plate—forme immediatement a\pre_s le bain ou avec les pleds mouilleés.  Ne pas ouvrir ou réparer l'appareil par vous-méme. L'utilisation de dispositifs produisant de la chaleur ou du froid, tels que
- Prés d'un téléphone portable ou d'un four a micro-ondes. des couvertures chauffantes électriques, des coussins chauffants ou des poches de glace, peut nuire aux performances de
l'appareil et augmenter le risque de blessure pour |'utilisateur.
« Sivous étes allergique au plastique ou au caoutchouc, n'utilisez pas cet appareil.
- Laouil y ade l'eau * Ne pas utiliser l'appareil s'il est endommagé de quelque maniere que ce soit. L'utilisation continue d'un appareil endommagé
- La ou l'appareil peut étre exposé a des températures extrémes, a I'humidité, a la peut entraner des blessures, des résultats inappropriés ou un danger grave. )
lumigre directe du soleil ou a la poussiére. * AVERTISSEMENT : N'utilisez p?s c?t applargllldans l:ln gnwronnemgnt r!che enl o\xygene. ) o
* AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser a proximité d'un équipement chirurgical actif a haute fréquence et de la salle blindée RF

Evitez de stocker votre balance dans les endroits suivants :

+ Laouily aun risque de choc ou de chute de la balance. d'un systéme d'équipement médical pour limagerie par résonance magnétique, ol lintensité des perturbations

- Pres d'un endroit ou sont stockés des produits chimiques ou des gaz corrosifs. électromagnétiques est élevée.

- Endroits qui sont ala portée des nourrissons et des enfants. * AVERTISSEMENT : Les équipements de communication RF portables (y compris les périphériques tels que les cables
d'antenne et les antennes externes) ne doivent pas étre utilisés a moins de 30 cm (12 pouces) de toute partie de cet

v Utlllsatlon correcte de votre balance équipement, y compris les cables spécifiés par le fabricant. Dans le cas contraire, cela pourrait entrainer une dégradation

des performances de cet équipement.

Pour garantir I'exactitude des mesures, veuillez suivre les instructions suivantes « AVERTISSEMENT : L'utilisation de cet appareil & c6té d'autres appareils ou empilé avec d'autres appareils doit étre évitée

avant de vous peser. car cela pourrait entrainer un mauvais fonctionnement. Si une telle utilisation est nécessaire, cet équipement et les autres

équipements doivent étre observés pour vérifier quiils fonctionnent normalement.
* AVERTISSEMENT : Aucune modification de cet équipement n'est autorisée. Cela peut entrainer une augmentation des
EMISSIONS ou une diminution de I"MMUNITE de la balance.

« Placez la balance sur une surface dure et plate. Les surfaces molles, comme les tapis,
affectent la précision de la balance.

- Pesez-vous de préférence apres vous étre levé le matin, sinon au moins deux heures
apres avoir mangé.

- Evitez de vous peser immédiatement aprés un exercice intense, un sauna ou un bain,
apres avoir bu ou mangé.

« Pesez-vous toujours au méme moment de la journée, sur la méme balance et sur la
méme surface plane et dure.

2 3



Vue d'ensemble Vue d'ensemble

¥ Composants du dispositif ¥ Codes d'affichage de la balance

ﬁ-ﬂ

Affichage LCD

il @ @ stkglb

Wl
. . \

Compartiment de la batterie

Bouton UNIT
kg Kilogramme x I S i
Jal ymbole de signal
st b | Pierre (p Transmission de données
lb Livre @mEsp | Symbole de la batterie
X
||II ol il 1 |||I
Fort Moyen Faible  Tres faible Pas de signal

¥ Liste des pieces

1. Balance Corporelle Pro Cellulaire
2. 4 Piles de taille AA (1,5 V chacune)
3. Manuel de l'utilisateur



Pour commencer Pour commencer

1. Installation des piles et couplage de la balance

(— A ATTENTION

Lorsque le symbole « T3 » et « Lo » apparaissent, I'appareil s'éteint. Remplacez-les ensuite par
un nouveau jeu de piles. Veuillez remplacer les quatre piles en méme temps. Ne mélangez PAS les
anciennes piles avec les nouvelles.
- Insérez les piles (4x1,5V AA) dans le compartiment & piles en respectant les indications : \l;esllrl)iles USée?fS,O“t des d‘iChe‘S danglerelfx- Nf les lie‘etz P'?S avee les OrT’”reS mé“agér‘:sl- A
N R . euillez vous référer aux ordonnances locales et aux instructions de recyclage concernant la mise au
de polarité indiquées a l'intérieur du compartiment. rebut des piles usées et de lappareil mis au rebut.
* Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (Ni-Cd, Ni-MH, etc.).
« Sivous n'avez pas lintention d'utiliser cet appareil pendant une période prolongée, il est conseillé de
retirer les piles avant de le ranger.

-- ATTENTION ! RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE
PAR UN TYPE INCORRECT.
-- ELIMINEZ LES PILES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

+ Ouvrez le compartiment a piles situé a l'arriere de la balance.

-- L'élimination d'une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou le
découpage mécanique d'une pile, qui peut entrainer une explosion.

-- Laisser une batterie dans un environnement ou la température est extrémement
élevée, ce qui peut entrainer une explosion ou la fuite d'un liquide ou d'un gaz

inflammable ;
-- Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible qui peut entrainer
- La balance se jumelle automatiquement avec le systeme lors de la premiére utilisation. une explosion ou la fuite d'un liquide ou d'un gaz inflammable.
Le symbole de signal s'affiche en méme temps. Il indique la qualité du signal réseau \ /
actuel.
2. Sélectionner l'unité de mesure
- Une fois les piles correctement installées, vous verrez le bouton noir « UNIT » dans le
compartiment des piles. Appuyez sur cette touche pour sélectionner l'unité de mesure
de votre choix. L'unité de mesure par défaut est « Ib » Vous pouvez appuyer sur le
. S . . . ,, bouton « UNIT » pour choisir entre les livres, les kilogrammes et les pierres.
Si l'appareil s'apparie avec succes, le symbole « [ ] » s'affiche sur I'écran LCD.

- Fermez le couvercle de la batterie



¥ Messages d'erreur

Code Description Résolution
1. Montez sur la plate-forme de l'appareil et restez

immobile.

Cet appareil n'est précis que

Surcharge jusqu'a sa capacité nominale.

ds=

2. Ne bougez pas et ne parlez pas pendant la mesure. 1) Remplacer les 4 piles 1.5V AA.

Batterie faible 2) Vérifiez que les piles sont toutes
neuves et non périmées.

1) Déplacez l'appareil dans un
autre endroit, de préférence prés
Erreur de connexion d'une fenétre. )

lulai d 2) Si la nouvelle zone dispose d'un
cellulaire ou erreur de signal cellulaire puissant et que le
transmission de données | probléme persiste, contactez le
service clientele.

3. Lorsque la mesure est terminée, I'écran clignote brievement et les résultats s'affichent
a l'écran.

4. Descendez du plateau de la balance.

Déplacez I'appareil dans un

Le signal télécom endroit ou le signal est fort, de
n'est pas assez fort préférence pres d'une fenétre.
5. L'appareil transmet automatiquement les résultats des mesures.
Lorsque les données sont transmises avec succes, « OK » s'affiche et licéne « & »
cesse de clignoter.
Erreur SIM

Contactez le service clientéle.

Le Circuit Intégré (Cl)

est endommagé Contactez le service clientéele.




¥ En cours de mesure

¥ Spécifications

Spécifications

Nom du produit

Balance Corporelle Pro Cellulaire

Probléeme Raison possible Résolution
Les piles ne sont pas Installez les piles.
encore installées ou les (Veuillez vous reporter a la section
piles ne sont pas installées | Installation des piles et couplage
correctement. de la balance).
Pas d'affichage

Dimension Environ 360x360x37,2mm
Poids net Environ 3kg (sans les piles)
Affichage LCD numérique

La batterie est faible.

Remplacez les 4 piles 1.5V AA

Unité de mesure

Kilogramme/ Livre/ Pierre

Amplitude de mesure

5kg a250kg /11 Ib a551,21b/Ost: 11 b a39st: 5 Ib

Echelon

0,1kg/0,21b

L'appareil s'éteint
automatiquement.

Batterie faible.

Remplacez les 4 piles 1.5V AA

Précision

50kg+0,2kg ; 100kg=+0,3kg ; 150kg+0,4kg ;
200kg=+0,5kg ; 250kg=0,8kg

Environnement de
fonctionnement

Température : -20 C a 60 C Humidité relative : <90% HR
Pression atmosphérique : 50kPa a 106kPa

10

Environnement de
stockage

Température : -20 C a 60 C Humidité relative : <90% HR
Pression atmosphérique : 50kPa a 106kPa

Source d'alimentation

6V (Piles alcalines 4 x 1,5V AA)

Autonomie de la
batterie

Environ 800 mesures (peut varier en fonction des conditions
dutilisation et des conditions du réseau)

Auto-ON

Détection par capteurs

Auto-OFF

Environ 10 secondes

Accessoires

1. 4 Piles de taille AA
2. Manuel de l'utilisateur

Mode de fonctionnement

Fonctionnement en continu

Degré de protection

Type de piece appliquée BF (surface supérieure)

Bandes de fréquences

Puissance transmise

GSM900 : 880-915MHz/925-960MHZ 33dBm-+/-2dB

DSC1800 : 1710-1785MHz/1805-1880MHz 30dBm+/-2dB
CatM1 & NB loT 3 : 1710-1785 MHz/1805-1880 MHz

CatM1 & NB loT 8 : 880-915 MHz/925-960 MHz 23dBm+/-2dB

CatM1 & NB loT 20 : 832-862 MHz/791-821 MHz

"



¥ Entretien

Veuillez contacter I'assistance clientéle de votre programme. Transtek ne sera pas en mesure

Lors de l'entretien habituel, veillez a respecter les regles suivantes : - - ;
d'aider directement les clients.

« Utilisez un chiffon doux et sec pour éliminer la poussiere de cet appareil.

« Utilisez un chiffon doux et humide, trempé dans I'eau et essoré, pour essuyer la saleté Conformité a la réglementation européenne
de cet appareil. Utilisez ensuite un chiffon doux et sec pour sécher l'appareil Par la présente, Zhongshan Transtek Electronics Co., Ltd. déclare que cet appareil BS-2001-G1
! ' est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive

* Ne pas laver I'appareil & l'eau ou limmerger dans l'eau. 2014/53 /EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité de 'UE et les informations les
» N'utilisez pas de gaz propulseur, d'abrasif ou d'autres produits chimiques pour essuyer plus récentes sur les accessoires et les logiciels sont disponibles a l'adresse Internet suivante :
la saleté afin d'éviter les décolorations ou les dysfonctionnements. www.transtekcorp.com.
* Ne démontez pas cet appareil. Si vous rencontrez des problémes avec cet appareil, Fabriqué chez :
veuillez contacter le service clientéle. Zhongshan Transtek Electronics Co.,Ltd.
« Neffectuez pas d'entretien lorsque I'appareil est en cours d'utilisation. Nr 23, Jin'an Road, Minzhong, Zhongshan, 528441, Guangdong China
Importé et distribué par : ﬁ
Medisante Group AG
Wesemlinrain 16, CH-6006 Luzern Suisse -

www.medisante-group.com

¥ Garantie

* Votre balance est garantie contre tout défaut de matériau et de fabrication pendant une
période de deux (2) ans a compter de la date de réception.
* Cette garantie ne couvre PAS les dommages causés par une mauvaise utilisation ou
un abus, y compris mais sans s'y limiter :
~Défaillance causée par des réparations ou des modifications non autorisées ;
~Dégats causés par un choc ou une chute pendant le transport ;
= Défaillance causée par un fonctionnement inadéquat et incompatible avec les
instructions énoncées dans ce manuel de |'utilisateur ;
- Dysfonctionnement ou dommages résultant du non-respect de I'entretien
recommandé ;
~Dommages causés par une utilisation inappropriée de l'alimentation électrique.
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